Montaz okien - -
w izolacji termicznej i
realizowany z wnetrza budynku ~




System JB-D®PLUS

Wsporniki boczne/goérne JB-D

etyp JB-D-U etyp JB-D-R

Podtuzny otwoér Regularny otwor Obrotowy trzpien gwintowany
utatwia pozycjonowanie szyny drugi wkret mocujacy z elementem mocujgcym
pierwszy wkret mocujacy osadzanym na profilu ramy okna

(wymagany otwér 10,5 mm)

Konsole dolne JB-DK

etyp JB-DK-U «typ JB-DK-R

Odporna na zginanie szyna Klocek bazowy konsoli dolnej Odporna na zginanie szyna Blokada potozenia konsoli dolnej JB-D-W
profil otwarty ustawienie poziomu okna za wzmocniony profil zamkniety niska do listew parapetowych
pomoca klockéw podporowych wysoka do poszerzen
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Zalety systemu Wybierz przebadane i sprawdzone rozwigzanial

e wysoka no$nos$¢ bez dodatkowych podpér stalowych

e glementy montazowe nie wystajg poza otwér oscieza,
co utatwia uszczelnienie styku okno — mur

* mozliwos$¢ wysuniecia okien w duzym zakresie: od 5 do
150 mm

e prosta regulacja potozenia ramy
e montaz przeciwtamaniowy w klasie RC2
e montaz nie wymaga rusztowan

e nosnosci dla licznych potozen (wysunie¢) w réznych
materiatach muru, sprawdzone zgodnie z wymogami
MO-02/1 (ift Rosenheim)

Certyfikaty i potwierdzenia

e Ogolne dopuszczenie do obrotu i stosowania
w budownictwie wydane przez Niemiecki

Instytut Techniki Budowlanej [DIB1]

L . Werk 30
e Certyfikat ift Rosenheim Z-14.4-806

e Zgodnos$¢ z wymogami MO-02/1

e Spetnienie wymagan klasy RC2




Zakres produktowy
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Wsporniki boczne/gérne JB-D

Zakres systemowego wysunigcia do osi podparcia AK, w mm

dla muru o gruboéci 200 i 240 mm (w przypadku innych gruboéci skontaktuj sie z doradca SFS)
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Zastosowanie Produkt R Poz.
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= Wspornik boczny/gérny
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Konsole dolne JB-DK
. Wzor Nr Liczba 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 10 120 130 140 150
Zastosowanie Produkt L Poz. = e
zamowienia katalogowy sztuk AKg
K | | e
e ROy, JB-DK-U155 1651501 50 | #26 -
JB-DK-U185 1651496 50 #27
= JB-DK-U225 1651493 50 #28
JB-DK-U265 1772128 50 #29
Konsola dolna wzmocniona ~
typu JB-DK-R JB-DK-R225 1651494 25 #30 >>
G — _
JB-DK-R265 1651495 25 #31
W przypadku pustakéw i stabych podtozy do konsoli doinej nalezy zamoéwi¢ odpowiednig obejme #32 — #34
Obejma konSOIi dOIrlei JB_D_CB dO pustakéw i sIabych pOC“OZV Do kazdej konsoli dolnej nalezy zamoéwi¢ odpowiednig blokade #35 lub #36
Szeroko$¢ muru 1756 mm, 200 mm, 240 mm
Zastosowanie Produkt SZ?:'-‘::)U"U zamvg\f\?i;nia katal|<\)|;owy LsI:tz:I? Poz. = ®
Obejma konsoli doine] JB-D-CB Wkrety i elementy dodatkowe System JB-D® PLUS
pustaki ceramiczne 175 JB-D-CB175 1651497 25 #32 s i 56| Li
| | gazobeton kl. PP2 Produkt Zastosowanie Wz6r zamowienia Nr kat. |Gniazdo Sr(t::l;l)ca D::ﬁzfc Ls'::lﬁ?
= = MMS-plus-P-D15-7,5x50 | 1205034 T30 7,5 50 100
2 i 200 JB-D-CB200 1651499 25 | #33 frenerenn |(O1WE WiTgORNa do betony
> I silikatu MMS-plus-P-D15-7,5x60 | 1205035 | T30 75 60 50
Wﬁ == |Whkret d bet IGR-FK/T25-8x61 1407343 T25 8 61 100
240 JB-D-CB240 1651500 25 | #34 ret do gazobetond [T25-8x
Q}EW Wkret do pustakow FB-FK-T30-7,5x132 1089936 T30 7,5 132 100
Blokada potozenia konsoli dolnej JB-D-W -
L:—'—?Eééﬁéééé&? Wkret do drewna HTP-T-FH-FT-8x80/74 | 1205373 T30 8 80 50
Zastosowanie Produkt Wysokosé Wazér Nr Liczba Poz .
(mm) zamowienia katalogowy sztuk ) Ptytka AM8-T wspornika
NiskaH=32 mm ﬁ - = bocznego/gérnego do okien JB-AMS8-T 1346176 - - 70 250
do listwy e | z aluminium i drewna
arapetowej = 32 JB-D-W32/47 1644746 25 #35 .
parapetowel Zaslepka otworu 10.5mmM | 00 g0 5 RALIOIO | 846879 | - 10,5 13| 100
J kolor brgzowy
Zaslepka otworu 10,5 mm
Wysoka H = 65 mm kals e'g. ‘j orwort 1L, CC-JB/10,5 RAL8O11 | 846877 | - 10,5 13 100
do poszerzen olor biaty
| 65 JB-D-W65/47 1644747 25 | #36 Koricowka T25 (L = 70 mm) T25-70-HEX 4" 1167067 | T25 1/4" 70 10
Koricowka T30 (L = 70 mm) T30-70-HEX"a" 23488 T30 1/4" 70 10

Pamietaj !!! Do kazdej konsoli dolnej JB-DK nalezy osobno zamoéwi¢ odpowiednig blokade potozenia JB-D-W (#35 lub #36)




Zalecenia montazowe

Rozmieszczenie punktow mocujacych

A: Odlegtosé miedzy elementami
systemu JB-D®PLUS

. <—1EF ﬁ l l l e dla okien aluminiowych maks. 800 mm

e dla okien drewnianych maks. 800 mm

e dla okien tworzywowych maks. 700 mm

B: Odlegtosé od naroza zewnetrznego
50-70 mm od naroznika zewnetrznego
ramy okiennej dla konsoli dolnych
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A A $ A T A A E: Odlegtosé od narozy
T Odlegtosci od naroznikéw stupkéw i rygli
punkt mocujacy B A A A A A B (w tym takze wewnetrznych) wynosza

100 do 150 mm

Luzy montazowe
Wsporniki boczne/gérne JB-D

Materiat oscieznicy e . (mm)|e_ _ (mm)

PCV 10
Drewno, z AM8-UD 17
Drewno, z AM8-T 12 25
Aluminium, z AM8-UD 17
Aluminium, z AM8-T naktadane 12 35
Aluminium, z AM8-T wsuwane 10

35

Materiat muru e . (mm)|e__ (mm)

min max

12 35

Beton, silikaty, drewno,

gazobeton kl. PP4/PP6

Pustaki ceramiczne, gazobeton kl. PP2
Montaz tylko z obejma JB-D-CB

15 35

Sposéb

Materiat muru a(mm) | b (mm) |c (mm)| Wkret wiercenia

beton >40
silikaty >50
drewno 50 > 35 >60 | @8x80

pustaki ceramiczne =50 |@7,5%x132
gazobeton =50 | @8x61 bez wiercenia

@75x60| @6 mm zudarem

@ 5 mm bez udaru

Uzyj kodu QR,
by przej$¢ na strone
systemu JB-D® PLUS




Inne opcje montazu okien oferowane przez SFS

Montaz
bezposrednio
w osciezu

W osciezu

Wkrety ramowe FB i FL
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NENNE
Montaz . .
naiprzy 0-40 mm czesciowe wysuniecie poza krawedz muru

krawedzi muru System JB-D/L
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Montaz
w izolacji
termicznej Czesciowe lub petne wysunigcie przed mur
realizowany
Zz zewnatrz System JB-W/XL
budynku
1

/T
Mocowanie
profili pod Rozwiazanie dla mocowan profili i podwalin
progami

Katowniki montazowe JB-A i JB-W

SFS Group Sp. z 0.0.

Division Construction T +48 61 660 49 00

ul. Torowa 6 pl.info@sfs.com

61-315 Poznan pl.sfs.com Wszystkie wymiary podano w mm

Podane informacje nie maja wiazacego charakteru i nie sa objete gwarancja. Przed uzyciem produktéw odpowiednio wykwalifikowana osoba musi zweryfikowa¢ wszystkie specyfikacje i obliczenia.

Nalezy takze przestrzega¢ miejscowych uregulowarn. Tres¢ dokumentu moze podlega¢ aktualizacji. Zastrzegamy sobie prawo dokonywania zmian technicznych.
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